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Pasiūlymas dėl Europos Parlamento rezoliucijos dėl padėties Indijos Manipuro 
valstijoje
(2023/2781(RSP))

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 144 straipsnio 5 dalį ir 132 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi dėl nuo 2023 m. gegužės 3 d. Manipure vykusių smurtinių susirėmimų tarp 
Meitei ir Kuki etninių bendruomenių žuvo mažiausiai 120 žmonių, 50 000 žmonių buvo 
perkelti ir sugriauta daugiau kaip 1 700 namų, daugiau kaip 250 bažnyčių, keletas 
šventyklų ir mokyklų; kadangi netolerancija religinių ir tikėjimo mažumų, įskaitant 
krikščionis, atžvilgiu prisideda prie smurto;

B. kadangi nerimaujama dėl politiškai motyvuotos, nesantaiką kurstančios politikos, kuria 
skatinamas hinduistų mažoritarizmas, ir dėl suaktyvėjusios kovotojų grupuočių veiklos;

C. kadangi pranešimai apie šališką saugumo pajėgų dalyvavimą žudynėse padidino 
nepasitikėjimą valdžios institucijomis;

D. kadangi Manipuro valstijos vyriausybė įvedė komendanto valandą ir išleido įsakymus 
šaudyti vietoje, kad užtikrintų jos vykdymą, taip pat atjungė internetą, taip labai 
sutrukdydama žiniasklaidai ir pilietinės visuomenės grupėms rinkti informaciją ir ją 
pranešti;

E. kadangi JT vyriausiasis žmogaus teisių komisaras kreipėsi į Indiją prašydamas 
apsaugoti žmogaus teisių gynėjų teises ir išreiškė susirūpinimą dėl mažėjančios 
pilietinės visuomenės erdvės;

1. primygtinai ragina Indijos valdžios institucijas imtis visų būtinų priemonių ir dėti visas 
pastangas, kad būtų nedelsiant sustabdytas vykstantis smurtas etniniu ir religiniu 
pagrindu, apsaugotos visos religinės mažumos, pvz., Manipuro krikščionių 
bendruomenė, ir užkirstas kelias bet kokiai tolesnei eskalacijai;

2. ragina visas puses elgtis santūriai ir primygtinai ragina politinius lyderius liautis skelbus 
kurstytojiškus pareiškimus, atkurti pasitikėjimą ir atlikti nešališką vaidmenį 
tarpininkaujant įtampos mažinime; kuo griežčiausiai smerkia bet kokią nacionalistinę 
retoriką; prašo, kad vyriausybės elgesį kritikuojantys asmenys nebūtų traukiami 
baudžiamojon atsakomybėn;

3. ragina Indijos centrinę valdžią ir visus politinius veikėjus bei religinius lyderius imtis 
skubių veiksmų siekiant atkurti ramybę ir užtikrinti įtraukų dialogą, kuriame dalyvautų 
pilietinė visuomenė ir nukentėjusios bendruomenės;

4. ragina valdžios institucijas leisti atlikti nepriklausomus tyrimus dėl smurto, kovoti su 
nebaudžiamumu ir nutraukti interneto atjungimą; ragina valdžios institucijas suteikti 
nekliudomą prieigą humanitarinės pagalbos teikėjams, tarptautiniams stebėtojams ir 
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žurnalistams;

5. ragina centrinę valdžią panaikinti neteisėtą Ginkluotųjų pajėgų specialiųjų įgaliojimų 
aktą, atsižvelgiant į JT visuotinio periodinio vertinimo rekomendacijas, ir laikytis JT 
pagrindinių principų dėl teisėsaugos pareigūnų naudojamos jėgos ir šaunamųjų ginklų;

6. pakartoja savo raginimą integruoti žmogaus teises į visas ES ir Indijos partnerystės 
sritis, įskaitant prekybą;

7. ragina stiprinti ES ir Indijos dialogą žmogaus teisių klausimais; primygtinai ragina 
Sąjungos vyriausiąjį įgaliotinį užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos 
pirmininko pavaduotoją, Komisiją ir valstybes nares sistemingai ir viešai aukščiausiu 
lygmeniu kelti Indijai susirūpinimą keliančius žmogaus teisių klausimus, visų pirma 
susijusius su saviraiškos ir religijos laisve ir mažėjančia pilietinės visuomenės erdve, ir 
remia ES delegaciją Delyje tai darant;

8. ragina reguliariai rengti Europos Parlamento ir Indijos parlamento dialogą;

9. paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Sąjungos vyriausiajam 
įgaliotiniui užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko 
pavaduotojui, valstybėms narėms ir Indijos valdžios institucijoms.


